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DISEGNO DI LEGGE
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Art. [,

1. Il Presidente della Repubblica & auto-
rizzato a ratificare il protocollo relativo
all’emendamento dell’articolo 50 a) della
convenzione sull’aviazione civile interna-
zionale, firmato a Montreal il 26 ottobre
1990,

Art. 2.

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data al
protocollo di cui all’articolo 1 a decorrere
dalla data della sua entrata in vigore, in
conformitad a quanto disposto dall’articolo
3, lettera d), del protacollo medesimo.

Art. 3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzerta Ufficiale.
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PROTOCOL

relating ¢0 ax smesdmment
o Article 50(s)
of the Convention
ou lsternstionsal Civil Aviation

Sigeed 8! Mostreal oa 26 October 1990

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION
HAVING MET in its Twenry-cighth Session (Extraordinary) at Montreal oo 2§ October 1990;

HAWNGNOTEDMibtheddnoflhueumbaofconm;Smcwmm
membership of the Council in order to ensure better balance by means of an increased
representation of Coatracting Siates;

HAVING CONSIDERED it appropriate to increase the membership of that body from thirty-
three to thinty-six;

HAVING CONSIDERED it pecestary to amend, for the purpose aforesaid, the Coavention on
Internarional Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944;

. APPROVES, in accordance with the peovisions of Article 94(4) of the Convention
dmd.thefoﬂomn;propoudmendmmwthenjdm

“In Arnice 50(a) of the Convention the second sentence shall be amended by
replacing “thirty-three” by “thirty.six’.™;

2. SPECIFIES, pursuant to the provisions of the said Articke S&(e) of the said
Convention, one hundred and eight as the sumber of Contracting States upon whose -
nﬂfnﬁonthprwmﬂomaidthnmehtofm

3. RESOLVES st the Secretary General of the International Qivil Avistion
Organization draw up a Prowocol, in the English, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall b¢ of equal suthenticity, embodying the amendment
above-mentioned and the mauer bereinafter appearing:

a) The Protocot shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General. '

) The Protocol shall be open to ratification by any Siate which has ratified or
adhered 10 the 52id Couvention on loternational Civil Avixtion.

¢) The instruments of ratification shall be deposiied whh the International Civil
Avistion Organization.

d) The Protocal shall come into force In respect of the States which have ratified &
on the date on which the one bundred and eighth instrument of ratification is so
deposited.
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TRADUZIONE oM UFEISTALE

PROTOCOLLD

recante ewendasento dell’articolo 30 o)
dells Convenzione relativa all'aviazione civile
internazionale

firmsto 8 Montresl 10 26 ottobre 1990

L'ASSEMBLEA DELLA ORGANIZZAZIONE DELL'AVIAZIONE CIVILE INTERNAZIONALE

RIUNITASI a FMontreal il 25 ottobre 1990, nella sus ventottesing sessione
(straordinaria), . P

AVENDO PRESO ATTO del desiderio di un gran nusero di Stat! contraenti di {acre~
sentare (L nueero del exabri del Comsiglio al fine di ottenere wn
aigliore squilibrio per mezzo di uns pid vasta rappresentazione degli
Stati contrawntl,

AVENDO RITENUTO che erad opportuno portare 1l nusero dei senbri di tale organeo
da trentatee & trentasel,

AVENDO GIUDICATO mcu_nrio esendare 8 tal fTine Lo Convenzione celativa slla
aviazione civile internazionale stipulata a Chicago 1L 7.12.1944,

t. APPROVA, in virtd delle Sisposizion! del capoverss a) dell‘articole
94 della sopracitata Convenzione, 1l seguente progetto di esendamento
di tale Conventione:

* gwendare L8 seconds frase del capoverso #) dell’articolo 5C della
Convenzione sckitvendo le parcle “trentstre™ con “trentasei™;

Z. FISSA 2 cente otto 1L numero di Stati contraenti la cul ratifics
& necessaria pertentrats in vigore dell’emendamento proposte, in
conformits con Le disposizioni del capoverso a) dell®art, 54 di tale
Convenzione;

3. DECIDE che 1L Segretario genersle della Organizzazione dellavis~
zione civile internazionale redigera in Lingua francese, iInglese,
spapnola ¢ russa, cisscuns fTacente ugualeents fede Jm erotocolle
relativo al sopracitato emendanento contenente le seguentd disposi=
zioniz=

2} Il Protocollo sard firmato datl Presidente ¢ dal Segretsric Gene~
rale dell'Agseablea.

b) Sars sottopesto alls ratifica di ogni Stato che abbia ratificate
ta Convenzione relative all* sviazione civile Internazionale o v!
abbias aderito.

e} 6Li strument! di ratifica sarsnno depositati presso L'Orgenizze-
zione deli’aviazione civile internazionsie.

d) IL Protoiollo entrerd in vigore 4L giorno del deposito del 108°
strusento di ratifica, nel confronti degll Stati che (o avranno
ratificsto. -



